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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Rousselaere Allerzielen avond

Beminde ouders1

Ik ben alle dage in gereedheid gestaen om te komen, en nu ben ik wederom voor eene goeden tyd uitgesteld van

Mr superior, die my tegen mynen wil en dank opgeleid heeft van myn weke te doen in ’t pensionnaet nevens

de vyf anderen. Het gaet my schrikkelyk tegen van alzoo te moeten behandeld zyn, als ik overal myn beste doe

om t’huis dienstig te zyn, te meer om dat ik van te vooren al meer surveillance had dan een van al; dat bekent

de [superior] zelve.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Zoo staen de zaken en daerom ist dat ik nog niet gekomen ben. Van lichaems wege ben ik ondertuschen frish en

gezond en we hopen van [ulieden] ‘t zelve.

‘t en is niet dat ik het met al dat te lastig hebbe neen, maer ‘t geeft geen moed noch ‘t en doet geen deugd alzoo

behandeld zyn.

Ik zal morgen zorgen voor die zende kleeren en blyve [ulieden] toegenegen

Guido.

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................
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1 Gezelles ouders waren Pieter-Jan Gezelle en Monica De Vriese.
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